PREDMET PODPORY NFP
FORDERGEGENSTAND

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
Anhang Nr. 2 des EFRE Vertrags

1. VSeobecné informacie o projekte
1. Allgemeine Projektinformationen

Nazov projektu:

Joint Secretariat Point Vienna — Gemeinsames Sekretariat Wien

Projektbezeichnung: Spolocny sekretaridt Viedeni
Akronym projektu: J5-P Vienna
Projektakronym:

Kéd projektu:

Projektcode:

Kéd ZoNFP: TAOOL

Code des Projektantrags:

Operacny program:
Kooperationsprogramm:

Interreg V-A Slovenska republika - Rakusko
Interreg V-A Slowakei - Osterreich

Spolufinancovany z: Kofinanziert
aus:

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja
Europdischer Fonds fiir regionale Entwicklung

Prioritna os:

5. Technicka pomoc

Prioritdtsachse: 5. Technische Hilfe

. 17 T — — — 7
Specificky ciel: 2 ; S?kl)?ezp:c:nle efektlv;]sj .a ptlynuIe:;m%emer;taue;;rogr:mu szoluprace
spezifisches Ziel: .1 Sicherstellung einer effizienten und reibungslosen Umsetzung des

Kooperationsprogramms

Kategorizacia za Specifické ciele
Kategorisierung der spezifischen Ziele

Specificky ciel’
Spezifisches Ziel:

5.1 Zabezpecenie efektivnej a plynulej implementacie programu spoluprace
5.1 Sicherstellung einer effizienten und reibungslosen Umsetzung des
Kooperationsprogramms

Oblast intervencie:
Interventionsbereich:

121 Priprava, vykondavanie, monitorovanie a kontrola / Vorbereitung,
Durchfiihrung, Begleitung und Kontrolle

Hospodarska ¢innost:
Wirtschaftszweig:

18 Verejna sprava/Offentliche Verwaltung

Statna pomoc
Staatliche Beihilfe

Statna pomoc:
Staatliche Beihilfe:

NIE/NEIN




2. Financovanie projektu
2. Projektfinanzierung

Forma financovania: 01 nenavratny financny prispevok
Finanzierungsart: 01 nicht riickzahlbare Férderung

3.A Miesto realizacie projektu
3.A Ort der Projektumsetzung

P& Stat Regién (NUTS II) Vyssi tizemny celok Okres (NUTS IV) Obec
Lfd.- Staat Region (NUTS i) (NUTS 111) Bezirk (NUTS IV) Gemeinde
Nr. Hohere Gebietseinheit
Landkreis (NUTS lli)
Slovensko . , . . , .
1 Slowakei Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj
Sl k
2 ovens _0 Zapadné Slovensko Trnavsky kraj
Slowakei
Rakusk
3 "a us (,) Burgenland Mittelburgenland
Osterreich
4 Iﬁakuskc.) Burgenland Nordburgenland
Osterreich
Rakusk
5 "a us c.) Niederosterreich Mostviertel-Eisenwurzen
Osterreich
Rakusk
6 "a us (,) Niederosterreich Niederosterreich-Siid
Osterreich
Rakusk
7 "a us c') Niederosterreich Sankt Polten
Osterreich
Rakusk
8 "a us ? Niederosterreich Waldviertel
Osterreich
Rakusk
9 "a us (_) Niederosterreich Weinviertel
Osterreich
Rakusko . . . . .
10 .. ] Niederosterreich Wiener Umland/Nordteil
Osterreich
Rakusko . .. . . s
11 .. ] Niederosterreich Wiener Umland/Sudteil
Osterreich
12 Iﬁakuskc? Wien Wien
Osterreich

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného uzemia OP
3.B Ort der Projektumsetzung aufSerhalb des forderfihigen Programmgebiets

P.c. Stat Vyssi tzemny celok Okres (NUTS 1V) Obec
Lfd.- Staat (NUTS 111) Bezirk (NUTS IV) Gemeinde
Nr. Héhere Gebietseinheit

Landkreis (NUTS Ili)




4. Popis projektu
4. Projektbeschreibung

Struény popis projektu/Kurze Projektbeschreibung

"EU-Forderagentur (v skratke EUFA), ktora posobi ako poskytovatel sluzieb a zamestnavatel v ramci projektu TP
Spolo¢ny sekretariat - Vieden, je 100% - na sesterska spolo¢nost mesta Viederi. VSeobecné podmienky poskytovania
sluZieb a zamestndvania zamestnancov zo strany EUFA pre projekty oddelenia 27 (v kratkosti MA 27, oddelenie
magistratu 27) su stanovené v zmluve o dévernickej sprave, ktora bola podpisana medzi MA 27 a EUFA. Pokial' ide o
poskytovanie sluzieb a zamestnancov pre Spolo¢ny sekretariat Vieder, kona EUFA pod kontrolou a dohlfadom MA 27.
V sulade s ustanoveniami Programu spoluprace (PS INTERREG V-A SK-AT) ma Cast Spolo¢ného sekretaridtu zastipenie
(sidlo) vo Viedni (SpS Vieden). SpS Vieden je organizacne zacleneny rovnako ako Spolocny technicky sekretariat v
programovom obdobi 2007 - 2013.

Vsulade s :

- nariadenim (EU) 1303/2013, ¢&l. 59 o technickej pomoci

- Programom spoluprace a

- opisom SpS Vieden, ktory je prilohou ORKS

je Spolocny sekretariat Vieden — okrem ostatnych beznych uloh SpS - zodpovedny najma za poradenstvo pre rakuskych
Ziadatelov, ako aj za poradenstvo a podporu pre rakuskych prijimatelov vo vsetkych fazach projektového cyklu.

Ako dalsie 3pecifické funkcie je potrebné uviest nasledujuce:

- koordinacia a podpora rakuskej prvostupriovej kontroly — miest FLC, ako aj Organu auditu (Ministerstvo financii SR,
najma pri planovani a vykondvani auditu u rakdskych prijimatelov)

- podpora pri zriadeni a fungovani monitorovacieho systému

- vSetky Ulohy suvisiace s programovym cyklom s ciefom zabezpedit koordinaciu zdujmov ¢lenského Statu Rakuska, t. j.
ulohy, ako je podpora programovania, konzultacie a rozvoj stratégie pre implementaciu programu, podavanie sprav,
monitorovanie a evaluacia programu.

Die EU-Férderagentur (kurz EUFA), die im Rahmen des Projektes der Technischen Hilfe Gemeinsames Sekretariat Wien
mit der Personalverwaltung und anderen Dienstleistungen betraut ist, ist eine 100%- tige Tochtergesellschaft der Stadt
Wien.

Die allgemeinen Bedingungen fiir die Bereitstellung von Dienstleistungen und Personal durch die EUFA fiir Projekte

der Magistratsabteilung 27 (kurz MA 27) sind in einem Treuhandvertrag zwischen der MA 27 und der EUFA festgelegt.
In Bezug auf die Dienstleistungen und das Personal fiir das Gemeinsame Sekretariat Wien handelt die EUFA unter
Aufsicht der MA 27.

Gemdf3 den Bestimmungen des Kooperationsprogramms (KP) befindet sich ein Teil des Gemeinsamen Sekretariats (GS)
in Wien. Das GS Wien ist in der gleichen Organisationsstruktur wie das Gemeinsame Technische Sekretariat fiir das
Programm im Férderzeitraum 2007-2013 eingegliedert.

In Ubereinstimmung mit :

- der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013, Art. 59 (iber Technische Hilfe

- dem Kooperationsprogramm und

- der Beschreibung des Gemeinsamen Sekretariats Wien im Anhang zur Beschreibung der Verwaltungs- und
Kontrollsysteme (kurz VKS)

ist das Gemeinsame Sekretariat Wien, neben allen (iblichen Aufgaben eines GS, insbesondere fiir die Betreuung von
Osterreichischen Antragstellern, sowie fiir die Beratung und Unterstlitzung dsterreichischer Beglinstigter in allen Phasen
des Projektlebenszyklus zustdndig.

Als zuséitzliche spezifische Funktionen miissen folgende erwéhnt werden:

- Koordination und Unterstiitzung der dsterreichischen FLC-Stellen sowie der Priifbehérde (Finanzministerium der SR;
insbesondere bei der Planung und Durchfiihrung von Stichprobenpriifungen Gsterreichischer Begiinstigter)

- Unterstiitzung bei der Einrichtung und beim Betrieb des Monitoringsystems

- alle mit dem Programmzyklus verbundenen Aufgaben, die mit der Koordinierung der Interessen des Mitgliedstaats
Osterreich zusammenhdngen , d. h. Aufgaben wie Unterstiitzung bei der Programmplanung, Beratung und
Strategieentwicklung im Zuge der Programmumsetzung, Berichterstattung, Monitoring und Evaluierung sowie
Abschlussaktivitdten.



5. Aktivity projektu
5. Projektaktivitdten

Celkova dizka realizicie aktivit projektu (v mesiacoch):

. . 108
Gesamtdauer des Projekts in Monaten:
Zaciatok realizacie aktivit projektu:
(zadiatok realizacie prvej aktivity) 1.1.2014
Projektbeginn:
Ukoncenie realizacie aktivit projektu:
(koniec realizécie poslednej aktivity alebo viacerych aktivit, ak sa ich realizacia ukonéuje v rovnaky &as) 31.12.2022

Projektende:

5.1. Aktivity projektu realizované v opravnenom tzemi OP
5.1. Ort der Projektumsetzung innerhalb des forderfdhigen
Programmgebiets

Vsetky ulohy v zmysle opisu Spolo¢ného sekretaridtu Vieden, ktoré su uvedené v prilohe

Pracovny balicek: ORKS
Arbeitspaket: Alle Aufgaben laut Beschreibung des Gemeinsamen Sekretariats Wien, die im Anhang
des DMCS angefiihrt sind
Lf; Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
N * Aktivititsbezeichnung Beginn: Ende:
r.

Vsetky ulohy v zmysle opisu Spolo¢ného sekretariatu Vieden,
1 ktoré su uvedené v prilohe ORKS 112014 31.12.2022
) Alle Aufgaben laut Beschreibung des Gemeinsamen o o

Sekretariats Wien, die im Anhang des VKS angefiihrt sind

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného uzemia OP
5.2 Aktivitdten aufSerhalb des forderfihigen Programmgebiets




6. Meratelné ukazovatele projektu
6. Messbare Projektindikatoren

6.1 Prispevok k meratelnym ukazovatelom projektu
6.1 Beitrag zu messbaren Projektindikatoren

Kaéd Nazov meratelného ukazovatela Merna jednotka Cielova hodnota
Code Messbarer Indikator Mapeinheit Zielwert
Pocet zazmluvnenych a Uspesne ukoncenych projektov(P) pocet c3
Anzahl der genehmigten und erfolgreich abgeschlossenen Projekte Anzahl
Pocet hlavnych podujati v ramci publicity (P) pocet 8
Anzahl der gréfieren (jéhrlichen) Informationsmafinahmen Anzahl
Pocet povinnych informacnych podujati pre prijimatelov pri zacati projektu (P) et
. . . L oce
Anzahl der verpflichtenden Informationsveranstaltungen fiir Begiinstigte am Ap Y 8
Projektbeginn (z.B. Seminare fiir Lead-Beneficiaries und Projektpartner) nza
Pocet administrativnych kapacit financovanych z technickej pomoci ETE 25

Anzahl der Mitarbeiter, die mit Technischer Hilfe kofinanziert werden

6.2 Prehl'ad meratelnych ukazovatelov projektu
6.2 Ubersicht der messbaren Projektindikatoren

Celkova cielova

Typ zavislosti

Merna ukazovatela
Kod Nazov meratelného ukazovatela . hodnota Relevancia k HP*
) jednotka ) Art der
Code Messbarer Indikator i . Zielwert - Relevanz zu HP* .
Mafeinheit ’ Abhdngigkeit des
kumulativ .
Indikators
Pocet zazmluvnenych a Uspesne ukoncenych
projektov(P) pocet Maximalna hodnota
. . 53 N/A .
Anzahl der genehmigten und erfolgreich Anzahl Maximalwert
abgeschlossenen Projekte
Pocet hlavnych podujati v ramci publicity (P) . L,
. o pocet Maximalna hodnota
Anzahl der gréf3eren (jdhrlichen) 8 N/A .
. Anzahl Maximalwert
Informationsmafinahmen
Pocet povinnych informacnych podujati pre
prijimatelov pri zacati projektu (P)
Anzahl der verpflichtenden pocet 8 N/A Maximalna hodnota
Informationsveranstaltungen fiir Begiinstigte am Anzahl Maximalwert
Projektbeginn (z.B. Seminare fiir Lead-
Beneficiaries und Proiektpartner)
Pocet administrativnych kapacit financovanych z
technickej pomoci RMZaND Maximalna hodnota
) . L . . FTE 2,5 )
Anzahl der Mitarbeiter, die mit Technischer Hilfe GFMundND Maximalwert

kofinanziert werden

* Relevancia k horizontalnym principom
* Relevanz zu horizontalen Prinzipien

RMZaND - Podpora rovnosti muzov a Zien a nediskriminacia
GFMundND - Gleichstellung von Frauen und Mdnnern und Nichtdiskriminierung




7. Rozpocet projektu
7. Projektbudget

Rozpoctova kapitola
Budgetlinie

Prijimatel’
Fordernehmer

Spolu
Gesamt

1. Naklady na zamestnancov
1. Personalkosten

1340 000,00

1340 000,00

2. Kancelarske, administrativne a iné nepriame
vydavky

2. Biiro und Verwaltungsausgaben (Gemeinkosten)
(indirekte Kosten)

201 000,00

201 000,00

3. Cestovné naklady a ndklady na ubytovanie
3. Reise- und Unterbringungskosten

42 000,00

42 000,00

4. Naklady na externu expertizu a sluzby
4. Kosten fiir externe Expertise und Dienstleistungen

50 000,00

50 000,00

5. Vydavky na vybavenie
5. Ausriistungskosten

17 000,00

17 000,00

6. Naklady na infrastruktiru a stavebné nédklady
6. Infrastruktur- und Errichtungskosten

0,00

0,00

SPOLU
GESAMT

1650 000,00

1650 000,00

Schéma de minimis
De-minimis-Beihilfe:

NIE/NEIN

Vyska pomoci de minimis (zdroj EU)
Héhe der De Minimis- Beihilfe (EFRE-Anteil)

Podiel pomoci de minimis na COV (zdroj EU)
Anteil der De Minimis-Beihilfe an den gesamten
forderfihigen Kosten (EFRE Anteil)

Predpoklada partner v projekte cCisté prijimy?
Geplante Nettoeinnahmen des Partners

NIE/NEIN

V akej vyske?
In der Héhe von




8. Zazmluvnena vyska NFP a zdroje financovania

8. Vertraglich festgelegte Kofinanzierung

8.1. Zazmluvnena vyska nenavratného financného prispevku

8.1 Kofinanzierung auf Projektebene

Celkova vyska opravnenych vydavkov:
Gesamte forderfdhige Kosten:

1650 000,00 €

Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku zo zdroja EU:
Maximale EFRE-Kofinanzierung:

1402 500,00 €

Maximalna vyska nendvratného finanéného prispevku zo zdroja SR SR:

247 500,00 €
Maximale nationale Kofinanzierung (Staatshaushalt der SR):
Maximalna vyska nendvratného financného prispevku zo zdroja narodného
spolufinancovania AT: 0,00 €
Maximale nationale Kofinanzierung (AT):
Vysk lufi i lastnych jov:
yska spolufinancovania z vlastnych zdrojov 0,00 €

Kofinanzierung aus Eigenmitteln:

8.2. Zdroje financovania projektu v EUR
8.2 Kofinanzierungsquellen in EUR

% podiel zdroja na
Zdroj Suma v EUR % Spolu za zdroj rozpocte projektu
Quelle Summe in EUR > Gesamtfinanzierung % Anteil am
Gesamtbudget
Ikovy ¢ jektu:
s:s :L‘;;Z:::cet projektu: Gesamtbudget 1 650 000,00 ; 1 650 000,00 100,00%
Spolufinancovanie zo zdroja EU:
EiRE“;inanzie"m’;g.z #erol 1402500,00)  85,00% 1402 500,00 85,00%
Spolufinancovanie zo zdroja SR SR:
Nationaler Kofinanzierungsbeitrag 247 500,00 15,00% 247 500,00 15,00%
(Staatshaushalt SK):
Spolufinancovanie zo zdroja narodného
spolufinancovania AT: 0,00 0,00% 0,00 0,00%
Nationaler Kofinanzierungsbeitrag (AT):
Vlastné zdroje verejné:
0,00 0,00% 0,00 0,00%
Gesamte forderfdhige Kosten: ’ °
Vlastné zdroje suk g:
g e e LA 0,00  0,00% 0,00 0,00%
Private Eigenmittel:
Celkové opravnené vydavky:
1 650 000,00 100,00%

Gesamte forderfdhige Kosten:




